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 Gewährleistung ABUS Produkte sind 
�P�L�W���J�U�¸�¡�W�H�U���6�R�U�J�I�D�O�W���N�R�Q�]�L�S�L�H�U�W�����K�H�U�J�H�V�W�H�O�O�W��
�X�Q�G���Q�D�F�K���J�H�O�W�H�Q�G�H�Q���9�R�U�V�F�K�U�L�ä�H�Q���J�H�S�U�¾�ä����
Die Gewährleistung erstreckt sich aus-
�V�F�K�O�L�H�¡�O�L�F�K���D�X�I�� �0�¦�Q�J�H�O���� �G�L�H���D�X�I�� �0�D�W�H�U�L�D�O����
�R�G�H�U�� �+�H�U�V�W�H�O�O�X�Q�J�V�I�H�K�O�H�U�� �]�X�U�¾�F�N�]�X�I�¾�K�U�H�Q��
�V�L�Q�G���� �)�D�O�O�V�� �Q�D�F�K�Z�H�L�V�O�L�F�K�� �H�L�Q�� �0�D�W�H�U�L�D�O����
oder Herstellungsfehler vorliegt, wird das 
Produkt nach Ermessen von ABUS repa-
riert oder ersetzt. Die Gewährleistung en-
�G�H�W�� �L�Q�� �G�L�H�V�H�Q�� �)�¦�O�O�H�Q�� �P�L�W�� �G�H�P�� �$�E�O�D�X�I�� �G�H�U��
�X�U�V�S�U�¾�Q�J�O�L�F�K�H�Q�� �*�H�Z�¦�K�U�O�H�L�V�W�X�Q�J�V�O�D�X�I�]�H�L�W����
�:�H�L�W�H�U�J�H�K�H�Q�G�H���$�Q�V�S�U�¾�F�K�H���V�L�Q�G���D�X�V�G�U�¾�F�N-
lich ausgeschlossen.

�$�%�8�6�� �K�D�ä�H�W�� �Q�L�F�K�W�� �I�¾�U�� �0�¦�Q�J�H�O�� �X�Q�G�� �6�F�K�¦-
�G�H�Q�����G�L�H���G�X�U�F�K���¦�X�¡�H�U�H���(�L�Q�Z�L�U�N�X�Q�J�H�Q�����]���%����
�7�U�D�Q�V�S�R�U�W�����*�H�Z�D�O�W�H�L�Q�Z�L�U�N�X�Q�J�������X�Q�V�D�F�K�J�H-
�P�¦�¡�H�� �%�H�G�L�H�Q�X�Q�J���� �Q�R�U�P�D�O�H�Q�� �9�H�U�V�F�K�O�H�L�¡��
und Nichtbeachtung dieser Anleitung 
entstanden sind. Bei Geltendmachung 
eines Gewährleistungsanspruchs ist dem 
zu beanstandenden Produkt der originale 
�.�D�X�Û�H�O�H�J���P�L�W���.�D�X�I�G�D�W�X�P���X�Q�G���H�L�Q�H���N�X�U�]�H��
�V�F�K�U�L�ä�O�L�F�K�H�� �)�H�K�O�H�U�E�H�V�F�K�U�H�L�E�X�Q�J�� �E�H�L�]�X�I�¾-
gen. 

�7�H�F�K�Q�L�V�F�K�H�� �†�Q�G�H�U�X�Q�J�H�Q�� �Y�R�U�E�H�K�D�O�W�H�Q���� �)�¾�U��
�'�U�X�F�N�I�H�K�O�H�U���X�Q�G���,�U�U�W�¾�P�H�U���N�H�L�Q�H���+�D�ä�X�Q�J����

	 Warranty ABUS products are de-
signed, manufactured and tested in ac -
cordance with applicable regulations 
with great care. The warranty exclusively 
covers faults that are caused by material 
or manufacturing defects. If a material 
or manufacturing defect can be proven, 
the product will be repaired or replaced 
at the discretion of the warrantor. In such 
cases, the warranty ends with the termi-
nation of the original warranty period. 
Any further claims are expressly excluded.

ABUS assumes no liability for defects or 
damage that has been caused by external 
�L�Q�ã�X�H�Q�F�H�V�� ���H���J���� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W���� �H�[�W�H�U�Q�D�O�� �I�R�U�F-
�H�V�������L�P�S�U�R�S�H�U���X�V�H�����Q�R�U�P�D�O���Z�H�D�U���D�Q�G���W�H�D�U��
or non-compliance with this operating 
and installation instructions document. 
If a warranty claim is asserted, the prod-
uct must be returned with the original 
receipt with date of purchase and a brief 
written description of the fault. 

Subject to technical alterations. No liabil-
ity for mistakes and printing errors. 

	 Garantie ABUS producten zijn met 
de grootste zorg- vuldigheid ontworpen, 
geproduceerd en op basis van de gelden-
�G�H�� �Y�R�R�U�V�F�K�U�L�ä�H�Q�� �J�H�W�H�V�W���� �'�H�� �J�D�U�D�Q�W�L�H�� �K�H�H�ä��
uitsluitend betrekking op gebreken die op 
materiaal- of fabrieksfouten duiden op het 
moment van verkoop. Bij bewijs van een 
materiaal- of fabrieksfout wordt de product 
na beoordeling van de garantiegever gere-
pareerd of vervangen. De garantie eindigt in 
�G�L�W���J�H�Y�D�O���P�H�W���K�H�W���D�ã�R�S�H�Q���Y�D�Q���G�H���R�R�U�V�S�U�R�Q-
kelijke garantieperiode. Verdergaande aan-
spraken zijn uitdrukkelijk uitgesloten.

ABUS is niet aansprakelijk voor gebreken 
en schade die zijn veroorzaakt door in-
�Z�H�U�N�L�Q�J�H�Q�� �Y�D�Q�� �E�X�L�W�H�Q�D�I�� ���E�L�M�Y�R�R�U�E�H�H�O�G��
�G�R�R�U�� �W�U�D�Q�V�S�R�U�W���� �L�Q�Z�H�U�N�L�Q�J�� �Y�D�Q�� �J�H�Z�H�O�G������
onjuist gebruik, normale slijtage of het 
niet in acht nemen van deze handlei-
ding. Bij het indienen van een garantie-
claim moet bij de product het originele 
aankoopbewijs met datum van de aan-
�N�R�R�S�� �H�Q�� �H�H�Q�� �N�R�U�W�H�� �V�F�K�U�L�ä�H�O�L�M�N�H�� �E�H�V�F�K�U�L�M-
ving van de fout worden gevoegd. 

Technische wijzigingen voorbehouden. 
Geen aansprakelijkheid voor vergissingen 
en drukfouten. 

 Garantie Les produits ABUS sont 
conçus, fabriqués et testés avec beaucoup 
de soin et selon la réglementation appli-
cable. La garantie couvre uniquement les 
vices résultant de défauts matériels ou 
de fabrication présents au moment de la 
vente. En présence d‘un défaut matériel 
ou de fabrication prouvé, le produit est 
réparé ou remplacé au gré du donneur de 
garantie. La garantie se termine, dans de 
tels cas, à expiration de la durée d‘origine 
de la garantie. Toute revendication au-de-
là de cette date est explicitement exclue.

ABUS décline toute responsabilité pour des 
�Y�L�F�H�V���H�W���G�R�P�P�D�J�H�V���U�«�V�X�O�W�D�Q�W���G�H�V���L�Q�ã�X�H�Q�F�H�V��
�H�[�W�«�U�L�H�X�U�H�V�����S���H�[�����D�Y�D�U�L�H�V���G�H���W�U�D�Q�V�S�R�U�W�����H�P-
�S�O�R�L���G�H���O�D���I�R�U�F�H�������G�•�X�Q�H���X�W�L�O�L�V�D�W�L�R�Q���L�Q�D�S�S�U�R-
priée, de l‘usure normale ou de la non-ob-
servation des présentes instructions. En cas 
d‘une demande dans le cadre de la garan-
�W�L�H�����O�•�D�U�W�L�F�O�H���U�«�F�O�D�P�«���G�R�L�W���¬�W�U�H���D�F�F�R�P�S�D�J�Q�«��
�G�X���M�X�V�W�L�à�F�D�W�L�I���P�H�Q�W�L�R�Q�Q�D�Q�W���O�D���G�D�W�H���G�•�D�F�K�D�W��
et d‘une description du défaut.

Nous nous réservons le droit de toutes mo-
�G�L�à�F�D�W�L�R�Q�V�� �W�H�F�K�Q�L�T�X�H�V���� �1�R�X�V�� �Q�•�D�V�V�X�P�R�Q�V��
aucune responsabilité pour des erreurs ou 
défauts d‘impression éventuels. 

 Garanzia I prodotti ABUS sono pro-
gettati con la massima cura, construito e 
collaudato in conformità alle direttive vi-
genti in materia. La garanzia copre esclu-
sivamente gli inconvenienti a difetti di 
materiale o di fabbricazione. Nel caso in 
cui sia comprovato un difetto di materiale 
o di fabbricazione il prodotto verrà ripara-
to o sostituito a discrezione del garante. 
La garanzia di qualità termina in questi 
casi alla scadenza del periodo originario 
di garanzia. Si escludono espressamente 
ulteriori pretese.

ABUS non è responsabile per difetti o 
�G�D�Q�Q�L���F�D�X�V�D�W�L���G�D���I�D�W�W�R�U�L���H�V�W�H�U�Q�L�����D�G���H�V�H�P-
�S�L�R���W�U�D�V�S�R�U�W�R�����X�V�R���I�R�U�]�D�W�R�������G�D���X�Q���X�W�L�O�L�]�]�R��
non appropriato, dal normale logora-
mento o dalle mancata osservanza delle 
presenti istruzioni. Qualora si faccia va-
lere una pretesa di garanzia, allegare al 
prodotto d‘acquisto originale contente la 
data d‘acquisto, e una breve descrizione 
scritta del difetto. 

�&�L���V�L���U�L�V�H�U�Y�D�Q�R���P�R�G�L�à�F�K�H���W�H�F�Q�L�F�K�H��
Per errori e refusi di stampa non ci
si assume alcuna responsabilità. 
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���6�L�F�K�H�U�X�Q�J�V�Z�L�Q�N�H�O���D�X�â�O�D�S�S�H�Q��
���������������X�Q�G���%�R�K�U�O�¸�F�K�H�U���D�Q�]�H�L�F�K�Q�H�Q

 Open the window lock and
       mark drill holes

 Ouvrir le sécurité et marquer 
       les trous de perçage

 Open de beveiligingshoek en 
       markeer de boorgaten

 Aprire la sicurezza e marcare i 
       punti di perforazione

 Schrauben einsetzen und anschrauben. Ggf. Distanzplatten unterlegen 
�X�P���)�D�O�]�K�¸�K�H���D�X�V�]�X�J�O�H�L�F�K�H�Q�����'�U�H�K�D�F�K�V�H���G�H�U���6�L�F�K�H�U�X�Q�J���Q�L�F�K�W���E�H�V�F�K�¦�G�L�J�H�Q��

���,�Q�V�H�U�W���V�F�U�H�Z�V���D�Q�G���à�[�����,�I���Q�H�F�H�V�V�D�U�\�����S�X�W���R�Q���Z�D�V�K�H�U�V���W�R���D�G�M�X�V�W���U�H�E�D�W�H��
�K�H�L�J�K�W�����'�R���Q�R�W���G�D�P�D�J�H���W�K�H���W�X�U�Q�L�Q�J���D�Q�J�O�H���R�I���W�K�H���O�R�F�N��

���3�O�D�F�H�U���O�H�V���Y�L�V���H�W���O�H�V���V�H�U�U�H�U�����(�Q���F�D�V���G�H���G�L�Ü�«�U�H�Q�F�H���G�H���U�H�F�R�X�Y�U�H�P�H�Q�W�V����
�X�W�L�O�L�V�H�U���O�H�V���F�D�O�H�V���M�R�L�Q�W�H�V�����1�H���S�D�V���H�Q�G�R�P�P�D�J�H�U���O�•�D�[�H���G�X���V�«�F�X�U�L�W�«��

 Beveiliging met de schroeven bevestigen. Indien nodig afstandplaatjes 
�J�H�E�U�X�L�N�H�Q���R�P���G�H���R�S�G�H�N�P�D�D�W���W�H���R�Y�H�U�E�U�X�J�J�H�Q�����'�H���G�U�D�D�L�D�V���Q�L�H�W���E�H�V�F�K�D�G�L�J�H�Q��

���,�Q�V�H�U�L�U�H���H���D�Y�Y�L�W�D�U�H���O�H���Y�L�W�L�����6�H���Q�H�F�H�V�V�D�U�L�R���L�Q�à�O�D�U�H���G�H�O�O�H���S�O�D�F�F�K�H�W�W�H���G�L��
�V�S�H�V�V�R�U�D�P�H�Q�W�R�����1�R�Q���G�D�Q�Q�H�J�J�L�D�U�H���O�•�D�V�V�R���G�H�O�O�D���V�L�F�X�U�D��

���3�R�V�L�W�L�R�Q���J�H�V�F�K�O�R�V�V�H�Q�����J�������=�X�P���˜�Ü�Q�H�Q���Q�D�F�K���Y�R�U�Q�H��
���������������V�F�K�L�H�E�H�Q�����K�����X�Q�G���D�X�â�O�D�S�S�H�Q�����L�������3�R�V�L�W�L�R�Q���R�Ü�H�Q�����M����

���3�R�V�L�W�L�R�Q���F�O�R�V�H�G�����J�������6�O�L�G�H���I�R�U�Z�D�U�G�����K�����D�Q�G���R�S�H�Q�����L����
���������������2�S�H�Q���S�R�V�L�W�L�R�Q�����M������

���3�R�V�L�W�L�R�Q���I�H�U�P�«�H�����J�������)�D�L�U�H���J�O�L�V�V�H�U�����K�����H�W���R�X�Y�U�L�U�����L������
���������������3�R�V�L�W�L�R�Q���R�X�Y�H�U�W�H�����M������

���%�H�Y�H�L�O�L�J�L�Q�J�V�K�R�H�N���J�H�V�O�R�W�H�Q�����J�������1�D�D�U���Y�R�U�H�Q���V�F�K�X�L�I�H�Q��
�����������������K�����H�Q���R�S�H�Q�����L�������%�H�Y�H�L�O�L�J�L�Q�J�V�K�R�H�N���R�S�H�Q�����M������

���3�R�V�L�]�L�R�Q�H���F�K�L�X�V�D�����J�������)�D�U���V�F�R�U�U�H�U�H���L�Q���D�Y�D�Q�W�L�����K�����H��
���������������D�S�U�L�U�H�����L�������3�R�V�L�]�L�R�Q�H���D�S�H�U�W�D�����M����

4.4


